* ISTRUZIONI X PROGRAMMAZIONE CENTRALUNA SYNCHRO

* INSTRUCTIONS FOR PROGRAMMING SYNCHRO CONTROL UNIT
 INSTRUCTIONS POUR A PROGRAMMATION DE L"UNITE

 ANLEITUNG ZUR PROGRAMMIERUNG ZENTRALEINHEIT SYNCHRO
 INSTRUCCIONES PARA LA PROGRAMACION DE LA CENTRAUTA SYNCHRO
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PROGRAMMAZIONE DOSI

1. PER PROGRAMMARE LA DOSE PREMERE IL TASTO 4 “P" PER UN TEMPO
MAGGIORE DI 5 SECONDI ED IL TASTO INIZIERA" A LAMPEGGIARE . SI
POTRA’ DUNQUE PROCEDERE ALLA PROGRAMMAZIONE DEI TASTI 1,2,3,4. IL
DISPLAY VISUALIZZERA' IL TEMPO IN SECONDI PER OGNI DOSE.
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ISTRUZIONI PER LAVAGGIO GRUPPO

2. A MACCHINA ACCESA TENERE PREMUTO IL TASTO 4 "P" E PREMERE
SUCCESSIVAMENTE IL TASTO 2.
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ISTRUZIONI ACCENSIONE E SPEGNIMENTO ELETTRONICA

3. PER SPEGNERE L’ELETTRONICA DELLA MACCHINA PREMERE PREMERE IL
TASTO 4 E SUCCESSIVAMENTE IL TASTO 1.
PER ACCENDERE L’'ELETTRONICA PREMERE IL TASTO 1.




PROGRAMMING COFFEE QUANTITIES

1. TO PROGRAM THE QUANTITY OF COFFEE PRESS BUTTON 4 “P" FOR
LONGER THAN 5 SECONDS. BUTTON 5 STARTS FLASHING. YOU WILL

PROCEED TO PROGRAM THE BUTTONS 1,2,3,4. THE DISPLAY WILL SHOW
THE TIME IN SECONDS FOR EVERY DOSE.
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INSTRUCTIONS FOR WASHING THE GROUP

2. WHILE THE MACHINE IS ON KEEP BUTTON 4 "P” PRESSED, THEN PRESS
BUTTON 2.

INSTRUCTIONS TO SWITCH ON AND SWITCH OFF THE ELECTRONIC

3. TO SWITCH OFF THE ELECTRONIC OF THE MACHINE PUSH THE BUTTON 4
AND THEN THE BUTTON 1.

TO SWITCH ON THE ELECTRONIC PUSH THE BUTTON 1.
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PROGRAMMATION DES DOSES

POUR PROGRAMMER LA DOSE, APPUYER LA TOUCHE 4 “P” DURANT PLUS
DE 5 SECONDES ET LA TOUCHE COMMENCERA A CLIGNOTER. IL SERA
POSSIBLE DE PROCEDER A LA PROGRAMMATION DES TOUCHES 1,2,3,4.
L’AFFICHEUR VISUALISERA LE TEMPS EN SECONDES POUR CHAQUE DOSE.
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INSTRUCTION POUR LE LAVAGE DU GROUPE

MACHINE ALLUMEE, TENIR PRESSEE LA TOUCHE 4 “P” ET APPUYER
SUCCESSIVEMENT LA TOUCHE 2.

INSTRUCTION D’ALLUMAGE ET ESTINCTION
ELECTRONIQUE

POUR ETEINDRE L’ELECTRONIQUE DE LA MACHINE, TENIR APPUYEE LA
TOUCHE 4 ET APPUYER ENSUITE LA TOUCHE 1. POUR ALLUMER
L’'ELECTRONIQUE, APPUYER LA TOUCHE 1.
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MENGENPROGRAMMIERUNG

1. UM DIE WASSERMENGE ZU PROGRAMMIEREN DIE TASTE 4 LANGER ALS 5
SEKUNDEN DRUCKEN. DIE TASTE BEGINNT ZU BLINKEN. DANN KANN MAN
FORTFAHREN, DIE TASTEN 1,2,3 UND 4 ZU PROGRAMMIEREN. DAS DISPLAY
ZEIGT DIE ZEIT IN SEKUNDEN FUR DIE WASSERMENGE.
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ANLEITUNG ZUM REINIGEN DER GRUPPE

2. BEI EINGESCHALTETER MASCHINE DIE TASTE 4 “P” HALTEN UND
GLEICHZIETIG DIE TASTE 2 DRUCKEN.

EIN- UND AUSSCHALTEN DER ELEKTRONIK

3. UM DIE ELEKTRONIK DER MASCHINE AUSZUSCHALTEN DIE TASTE 4
DRUCKEN UND SOFORT DANACH DIE TASTE 1 DRUCKEN.
UM DIE ELEKTRONIK EINZUSCHALTEN DIE TASTE 1 DRUCKEN.




PROGRAMACION DE LAS DOSIS

1. PARA PROGRAMAR LA DOSIS PULSAR LA TECLA 4 “P” DURANTE UN TIEMPO
SUPERIOR A 5 SEGUNDOS, LA TECLA EMPEZARA A PARPADEAR. LUEGO SE
PODRAN PROGRAMAR LAS TECLAS 1, 2, 3 Y 4. EL DISPLAY VISUALIZARA EL

TIEMPO EN SEGUNDOS PARA CADA DOSIS.
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INSTRUCCIONES PARA EL LAVADO DEL GRUPO

2.  CON LA MAQUINA ENCENDIDA MANTENER PULSADA LA TECLA 4 "P" Y
SEGUIDAMENTE PULSAR LA TECLA 2.

INSTRUCCIONES PARA EL ENCENDIDO Y APAGADO DEL
SISTEMA ELECTRONICO

3. PARA APAGAR EL SISTEMA ELECTRONICO DE LA MAQUINA, PULSAR LA

TECLA 4 Y SEGUIDAMENTE LA TECLA 1.
PARA ACCEDER AL SISTEMA ELECTRONICO, PULSAR LA TECLA 1.




